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ITAJTATAJTIBHBIE COTTTACHBIE B MEHHOHUTCKOM JIUMAJTEKTE
IUTAYTAUTY B CBETE TUITIO/IOT M
PA3BUTNA MHITBEOHCKOTO KOHCOHAHTU3MA

s murupoBanus: Hariouy JI. TlanmaTanbHble COIZIACHbIE B MEHHOHUTCKOM JiMa-
JIeKTe IJIAYTAUTY B CBETE TUIIONIOTUM Pa3BUTHUA MHIBEOHCKOTO KOHCOHAHTM3Ma
/] CxanpnuaBckas ¢umonorus. 2022. T. 20. Beim. 2. C.245-268.
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B crarbe paccMaTpmBaeTCs CHCTEMA ITa/laTaIbHBIX COMIACHBIX B HIDKHEHEMeLl-
KOM, [IPYCCKOM, AMajieKTe MEHHOHUTOB Iwiaytautd: /t'/, /d’/, /n’/. d1or puanext Gbur
IIMPOKO PACIPOCTPaHEH B «A3BIKOBBIX OCTPOBAX» YKPaMHBI M HEKOTOPBIX HPYIUX
obmacreit Poccuiickoro rocyfapcTsa, a CerofHs Ha HeM TOBOPAT B OOI[MHAX MEHHO-
HUTOB 10 Bcemy mupy: B Kanane, CIIIA, I0xHoi1 Amepuke, lepmanuy, Ha Anrae un
B Cubupn. MaTepyanom JCCefOBaHNA IOCTYKIIN KaK COBPeMeHHbIe [IValeKTHbIe
3aIicy, TaK U JaHHbIe AManeKTHOro apxmusa B.M.J)KupmyHckoro B AkagemMun Hayk
B Cankr-IletepOypre. Vccmenyercs oTpakeHMe IaaTa/lbHbIX COIIACHBIX Ha IUCbMe
B [Ia/IeKTHBIX aHKeTaxX 20-X IT. XX B. u3 apxuBa JKnpmyHckoro. PoHomorns mrayT-
INTY pacCMaTpUBaeTCs Ha (OHe sIBICHWIT MaaTaIN3aluy 1 acCUOWIALUN B MIHTBe-
OHCKOI1 BETBU 3allaJIHOTepPMAHCKOTrO s3bIKOBOrO apeasna. IlogdepkuBaeTcsi, 4To Ia-
JIATaM3aLsA — OJHA U3 XapaKTepPHBIX YepPT MHIBEOHCKUX SA3BIKOB, KOTOPAs MOXET
IIPOAB/IATBCS B pasHble IEPMOABI UX CyliecTBOBaHMs. Kak 13BeCTHO, TaaTamnsars
[k] n [g] mMerna MecTO B ApeBHEaHIINIICKOM IIepe]] IIaCHBIMM HIEPEHEro psfa U Iocye
HUX. Bo ppu3cKoM IIMPOKO IpefcTaBIeHa MajaTanu3anys ¢ HOCTeRyomeil accubm-
nstnueit. B roqmanackoM manatanusanys HabmofaeTcss B AUMUHYTUBHOM cyddukce.
B psne HuOKHEHeMELKMX [MATeKTOB, OYeBMIHO, NMPOVCXOAM/IA IMafaTanusanns, 3a
KOTOPOII CTIefoBar LeTanusM. Takum 06pasom, [mamaTtamisaryisi COIIACHBIX OTPaKaeT
BHYTPEHHIE 3aKOHOMEPHOCTIL PasBUTIA AMa/IeKTOB HEKOTOPBIX 3alaTHOTePMAaHCKIX
A3BIKOB, @ IMEHHO MHI'BEOHCKOII IPyIIbL. BO3MOXKHO, OHa AB/IAETCA IIPOMEKYTOYHOII
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CTYIIEHbIO, IIpeJIIeCTBYoLIell accubunAnyy 1 apdpukanuy cornacHblx. B HexoTo-
PBIX CTy4YasX OHA COXpaHAETCA B COBPEMEHHOM s3bIKE B CBOEM HAYa/JbHOM COCTOA-
HUU, KaK B IMajleKTe MEHHOHUTOB Iy TAUTY.

KnioueBbie cmoBa: MEHHOHUTCKUII AMaNEeKT IUIAYTAUTY, AMAIEKTONTOTMIECKUIT
apxuB B. M. JKupmyHCKoOro0, nasaTanmusanys COracHbIX, MHIBEOHCKAs TPyIINA 3aIaj-
HOTePMAHCKIX A3bIKOB, TUIIO/IOTH PAa3BUTH OIM3KOPOACTBEHHDIX SI3BIKOB.

1. BBEHEHUE

VIsydeHne TUIIONIOTUM POJCTBEHHBIX SI3BIKOB ¥ [MATEeKTOB — OfHA
U3 3a7ja4 CPaBHUTENTbHO-UCTOPUIECKOTO SI3BIKO3HAHM. YacTHBIE MC-
CJIE[IOBAHNIS OT/ENIbHBIX TEHETUYECKI POJICTBEHHBIX SI3bIKOBBIX CHCTEM
U BBIB/IEHME OOIIHOCTU MX 3BOMIOLMMU AT K/IKOY K IMOHUMAHUIO
BHYTPEHHMX 3aKOHOB PasBUTHS TOTO VM MHOTO SI3BIKOBOTO apeasna
[PKupmynckmit, 1964, c.3-8]. be3 Takux mcciefoBaHmii KaK 4aCTHOTO,
TaK ¥ CPAaBHUTENTBHOTO XapaKTepa HEBO3MOXXHBI HU JIMHIBUCTUYECKAS
apeosIorys, HY M3y4YeHNe 3bIKOBBIX KOHTAKTOB.

B repmaHmcTmYecKoil MTEpaType WIMPOKO OOCYXAAIOTCS B3a-
MMOCBSI3aHHbBIE SIBIEHMs TManaTaausaluy M acCUOMIUALUN BeJsIp-
HBIX COIJIACHBIX, KOTOPBIE PACCMATPUBAIOTC KaK aHIMIO-(OpU3CKie,
T.€. NIHI'BEOHCKIIE, 3BYKOBbIe M3MeHeHNsA. CBefleHIe BOEINHO PasHbIX
TUIIOB TA/ATA/IM3aUY B pasHble MEPUONbI UCTOPUM AHITIUIICKOTO,
(pU3CKOTo U TO/IaHACKOTO A3BIKOB JAIOT CJIOKHYIO KapTUHY, U 4eM
6ornpIlle Marepuana, B TOM YKC/Ie UATEKTHOTO, MPUBIEKAETCS, TEM
MIOJTHee U CTI0KHee OHa cTaHOBUTCsA. Hanbomnee o6cTosTenbHbI 0630D
9TUX SIBJICHMI JjaH B puccepranyy Ban pmep Xyka [Hoek, 2010]. Ma-
Tepuaga MEHHOHUTCKIX JMAJIEKTOB (Ha3pIBaeMBbIX Mennonitenplatt 179478
Plautdietsch, nnaymoumu) He IPUBIEKAETCS K TAKUM MCCIEOBAHNISIM,
XOTs1 OHM MOI/IM OBl JOIIOJTHUTD TUIIOJIOTMYECKYIO0 KapTy MHTBEOHCKIX
manmaranusanuit. [laHHass paboTa IUINb PeBAPUTENbHAS MTOMBITKA Ta-
KOTO VICCTIeOBaHMs. B IleHTpe Halllero BHUMAHMs Psifi MaaaTanbHbIX
cornacubix /t'/, /d’/, /n’/ B fuanexte MeHHOHUTOB Ha (HOHe Haparesneit
B IHTBEOHCKOJI BETBM 3aI1aJHOTEPMAHCKIUX SI3bIKOB.

Martepran MEHHOHUTCKUX JIMATEKTOB, VCCIENOBAHHBIN B JJAHHO
pabore, 6p11 cobpaH aBTOpoM B pasHble ropbl B Kasaxcrane (cemo
Maptyk) u B lepmannn (3emns Ieccen). Kpome moneBbIx yccnefoBa-
HUIL, 1 00paTM/Iach K M3YyYeHUIO IMa/IeKTHBIX aHKeT U3 apxusa JKup-
MYHCKOTO, Cpefiyi KOTOPBIX OOJIBIIYIO YaCTh 3aHMMAIOT aHKEThI Ha IIIa-
yrauTy. IIpoexT o o6paborke saToro apxmpa 6bu1 HavaT B 2013 I, 1 1o
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CUX TIOp BBIIOJIHEH JIMIIb IIE€PBBIiL ero atam (cM. manee). Kpome Toro,
P ONyOIMKOBAaHHBIX MCCIEOBAHNIT IIOMOT MHE VIHTepIIPeTUPOBATh
MMEIOIUIICS MaTepuasl. B 9Toil CBsA3M HY)KHO Ha3BaTb IIPeX/e BCETO
pa6orer M. A. Kanaknua u M. H. Ban [Kanakin, Wall, 1994] u guccep-
tauyio Poxupa Husebypa [Nieuweboer, 1999].

2. ITATATATIM3AOVIN B MUHITBEOHCKIUX JVAJIEKTAX
3AITATHOTEPMAHCKOTI'O APEAJIA

[Tamaramsanys cornacueix /k/, /g/ meper racHbIMM NepefHeTo pAna
VIV TIOCTIE HUX PacCMaTPMBAETCs KaK OfJHA U3 YepT A3bIKOB IHTBEOHCKO-
ro apeana [Kupmynckuii, 1964, c.148-150]. B aHrmiickom 9Ta manara-
JM3anys IPOV30IIIIA, O4eBUIHO, Yo>Ke B IpeBHMIT eprof. [TanarampHoe
nponsHoutenye [K] u [g] orMeuyaeTcs B ApeBHEAHININIICKOM IIepef BceM
yZIAPHBIMM ITACHBIMY HIEPeJHEro Psfia, a TAKXKe II0C/Ie TaKUX ITIACHDIX,
€C/IV1 32 Be/SIPHBIM COIVIACHBIM He C/IeflyeT ITTaCHbIIT 3ajHero psiga [ Cvmup-
Huukuit, 1998, ¢.92-94]. Cp. [K] < [K]: ap.-anrm. cin(n) < *kinnu, coBpem.
aHITL. chin ‘TOROOPONOK’; Ap.-aHIJL. Ceosan, COBP. aHITL. choose — TOTCK.
kiusan, np.-BepxH.-HeM. kiosan ‘Tpo6OBaTh, BLIOMPATH ; COBP. HEM. kiesen
‘BbIOMpath. Addpukarysa B cpefHeaHIIMIICKOM BOCXOINT K 9TOJ Masia-
tanusanuiu [Sievers, 1886, S. 104]. Cp. MHOrOYMCTIEHHBIE CPETHEAHTTIVI-
cKye mpuMepsl tina cheap, churl, chew, child u ux coBpeMeHHBIE COOT-
BeTCTBUA. TakuM 06pa3oM, OTpakeHue MajlaTalIu3aluy B COBpPeMEeHHOM
aHrmmiickom — addpukarst /f/ and /d3/, BosHMKIINE Ha IOCTEAYONIEM
3TaIle U3MEHEeHNs COITIACHDIX.

[TanaTanmsanum 1 MOC/IeAYOIe ACCUOMIALMY IIMPOKO IPELCTaB-
JIeHbI BO (PU3CKOM I, TaK XKe KaK B aHITINIICKOM, BOCXOJIAT K [peBHEMY
nepuopny [Bremmer, 2009, p. 30-31]. Cp., Hanpumep, nepexon, /k/ > /ts/:
tserke ‘uepkoBb (m3 repm. *kirika). Cumraercs, 4TO 9TO M3MeHEHME
HPOXOAMIO B HEeCKONbKO atamos: /k/>/K/>/tf/>/ts/, a mamarannsa-
Vsl — IepBast CTajyisl 9TOTO Ipolecca. Bo MHOrMX uanexTax ¢pus-
CKOTO, KaK U B CTAHAAPTHOM 3aIagHO-QPU3CKOM, COXPAHAETCS CTapast
¢dopma tsjerke, a B ceBepHOM (PPU3CKOM TO K€ C/IOBO IPOUSHOCUTCSA
Kak serke, YTO CUMTAETCs C/IEACTBMEM yKa3aHHbBIX BbIIe M3MEHEHMWIT
[Hoek, 2010, p.11; Bremmer, 2009, p.30-31]. Ilectpota BO3HUKaO-
1[ei KapTUHBI OTPAXKAeT, OYEBU/HO, Pa3Hble CTA/IUN PA3BUTHSI OHOTO
Y1 TOTO K€ SIBJICHU.

CyuiecTByeT [aBHsS IIOJIEMMKAa O COOTHOIIEHMM aHIJIMIICKOM
u ¢pusckoit nanaramusanuit. OFHM repMaHUCTBL CYUTAIOT, YTO IIaJIa-
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TaMU3alUy B NPEBHEAHITIMIICKOM M B JpeBHePPU3CKOM MPOU3OLIIA
B KOHTVHEHTA/IbHBII IIEPUOJ MX CYIIeCTBOBAHMS, T.€. BO BpeMs aHI-
70-PPUCKOr0O eAMHCTBA. I pyrue OTHOCAT MajaTanu3auyn K Iepuoxy
PasenbHOrO CYIeCTBOBAHMSA 9THX A3BIKOB, QpTYMEHTUPYS 3Ty TOUKY
3peHMsI TeM, UTO 3TU SBJICHUS IPOMCXOAWIN B PasHOEe BpeMs B pas-
HBIX JuaneKkTax. [0 cux mop HeT OFHO3HAYHOTO PeLIeH ST 3TOTO CIopa
[Laker, 2007; Hoek, 2010, p.49-52].

AccubunALus Kak ClecTBIe TalaTaTn3aluyl OTMEY€eHa I B IpeB-
HECAaKCOHCKOM, IZie HaOmoparoTca HanucaHua tuma kie- [Ke] [Lasch,
1939; JKupmynckmit, 1964, c.149]. ITanaTanmusanus cOracHOro B ros-
JIAHZICKOM Yallie BCEro 00Cy>KIaeTcsl B CBA3Y B GOHETIYECKUM OOMNKOM
IVUMMHYTUBHOTO cydpdukca -(t)je, KOTOPBII BOCXOAUT K CPeJHETONI-
nanpckomy -kijn [Kloeke, 1923; Hoek, 2009, 2010, p.101] u npexncras-
JIeH 1Ie/TBIM PSIIOM anmnoMopdOB, pacrpenensoumuxcs mo GpoHeTnve-
CKUM KputepusM. [Jaxe B KOguUPULIMPOBAHHOM HUAEPIAHACKOM KX
HaCUMTbIBaeTCs IATh. Hac MHTepecyIoT mpeXkfie BCero BapuaHTHI -tje,
-etje: bietje ‘Bienchen, ‘muenka’; mannetje ‘Mdinnchen, ‘aenoBevex’’.
Kiyke [Kloeke, 1923, S.229-230] cunran, uro nanarammsanns k > t (j)
nponukia B XIV B. nu3 Cesepnoit lonnangun B I0xHy10, a 3aTeM 3aKkpe-
NWIACh B JIMTEPATYPHOM HujiepaaHickoM. OH IPUBORUT Le/Iblil PAX
HIPUMEPOB CPERHETO/IAH/ICKOTO IIePHOfa C IaaTalbHBIM JUMUHY TH-
BOM, OKaHUMBAIOLIVXCA Ha -Kijn; -kin, ocobeHHO 1MeHa coOCTBEHHBbIE:
Pieterkijn, Adamekijn n np. Ipyroit Bapuant cypdukca — -tiaen nm
-kiaen: Doedetiaen [Kloeke, 1923, S.218-219]. Knyke cuntaet, 4T0 BO
BCEX 9TUX CIydYasxX pedyb UJET O HajaTanu30BaHHOM (ManaTaibHOM)
k M O IIOIIBbITKAaX €ro OTpa)KeHI/IH C IIOMOIIIbIO MMEBIINXCA aH(i)aBI/ITOB
[Kloeke, 1923, s. 223]. Bo3MoxxHBI KO/eOaHs1, HAIPUMe]P, HAIVICAHVS:
k, ki, kj, tk, tg, tgh, ti, tj, j, i [Kloeke, 1923, S.223]. B coBpeMeHHBIX r0JI-
JTAHZCKUX AMATeKTaX BCTPEYaloTCs U MaaTalbHBbIi, Y Hella/laTaIbHbII
IVIMVHYTUBHbIE CYPPUKCBI, T. €. B HUX BO3SMOXKHBI (POPMBI C BEJISIPHBIM
k wmm ¢ pasHoro popa mamaramusanysamu u accubmnsnysivu [Hoek,
2010, p.9]. Ilpenmonaraercs, 4To Bce 9T1 HOPMbI BOCXOAAT K ITajiaTa-
JM3aLMM BENISPHBIX B JpeBHE- U CPEIHETO/UIaHCKOM, KOTOpas VMerna
mupokoe pacrpocrpanenue [Hoek, 2010, p.101). 3a aroit manaramm-
3alueit B psjie HIDKHEHeMELK/X IMAIeKTOB CIefoBal LieTalu3M. Ara-

! 3gecp u pmanee 4acTo JAKOTCA IEPEBOAbI HA HEMELKNMIT SASBIK YIS JIYYLIETO
IIOHVMMAaHVA TePMAaHCKIX COOTBETCTBUIL.
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te Jlam [Lasch, 1914, S.177-178; 1939] nokasbiBaeT Ha IpUMepe TeK-
croB XII-XIII BB. mepexon k > K> 7, s B HIDKHEHEMELIKMX [MaIeKTaxX:
cp. mpuMeps! TonoHnMa Izellingehusen, cosp. Kellinghusen n np. bora-
THII MaTepua JAI0T CpefHeBeKOBbIe TOMOHMMBI B HinkHeit CakcoHMU:
Celle <Westerkielu, Zeven < Kievene [YKupmyncknii, 1964, c. 149].

Yro kacaeTcss POHOMOTMYECKOI MHTEPIIPETAIMN COTTIACHOTO B TOJI-
JIAHZCKOM -(t)je, TO BIO/MHe yOenuTeIbHA TOUYKA 3peHMsI, COIVIACHO KO-
TOPOIl TIepef HaMK caMocCTosATebHast poHema. CTOPOHHMKOM TaKOIl
TOYKY 3peHus Obin [Taappexoonep, KOTOPBIT Ha3bIBal ee «CIAObIM t»
U UJIeHTU(UIPOBAJI C HEKOTOPBIMM COITIACHBIMM B aHJIAyTe B MEXJIO0-
MeTusAX U 3auMcTBoBauysx [Paardekooper, 1945].

[Tpu Bcelt mecTpoTe MaTepuaa, IPUBESEHHOTO B 9TOM KPATKOM 00-
30pe, SICHO, YTO IaJIaTalIN3alus BeIIPHBIX XapaKTepHa IJI CEeBEPHOII
BETBU 3aIaHOTEPMAHCKUX SI3bIKOB B Pa3Hble MEPUONBI UX UCTOPUM.
Boree TOro, BO3MOXHO pacCMOTpeHMe MajaTanu3aunuy Ha 6oee Liy-
pokoM ¢oHe, B ee CBA3M, B YACTHOCTH, C IIPOTO3ATMaTHOTEPMAHCKOI Te-
MuHaLueit u ¢ i-ymnaayroum [Liberman, 2007]. B ¢Bs31 co BceM ckasaH-
HBIM BBIIlIé KOHCOHAHTU3M MEHHOHUTCKUX [UATEKTOB IPENCTABIsET
60JIBIIOI MHTEpeC.

3. MEHHOHUTDBI 1 X OTVUAJTEKT

MeHHOHNUTBI — YIeHbI aHAOANTUCTCKOI Pe/IUIMO3HOI TPYILIIbI, OC-
HOBAHHOJ OBIBIINM KaTOMMYECKUM CBAIeHHNKOM MeHHO CHMOHCOM
(1496-1561), ypoxeHuem Hebonbuioro cena Bo Opucnanaym (HbHe
Hupepnauper). (Ilogpo6HO 06 MCTOPUY MEHHOHUTOB CM. S9HIIMKIIOIIE-
o GAMEO.) Cexra, yermas B OCHOBY MEHHOHUTCKOIL, CYIECTBO-
Baja B [o/mmaHaum 3a ceMb 7IeT /10 IPUCOEAVIHEHNA K 9TON TpyIIe
MeHHO, HO IMEHHO OH OBl OPTaHM3aTOPOM U BBIPA3UTENIEM ee BO3-
spennit. Ilocne npuHATHA pyKononoxkeHys MeHHO cTan OpomsAdnM
IIPOIIOBENHMKOM, a B 1543 I. — eMCKOIIOM BCceX MEHHOHUTOB. IlepBbie
MEHHOHUTCKIe OOIMHBI 6bUIN co3fanbl Bo Opucnannnu, B KénbHe,
B MexeHOypre, a Takxe B 10kHOI [epmanuyu. OCHOBHBIE TIPYHIVIIIBI
U TIpaBIJIa MEHHOHNUTOB, BBIABMHYThIE C CAMOTO Hayasla, COXPaHWINCD
JI0 CUX HOP B UX OOLIMHAX. ITO, HAIIpUMep, IPUHATHE aBTOpUTeTa bIi-
6/1MM KaK I7IaBHOTO MCTOYHMKA BEPOYUYEHN, KpellleHle BO B3POCTIOM
BO3pacTe, a [NTaBHOe — II0JIHOE OTPUIIaHNe HaCU/INA B IIOBCEHEBHOM
KVU3HN. B ObITY MEHHOHNUTAM He/lb3s OOMaHBIBATh I CKBEPHOC/IOBUTD.
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VM 3ampeleHo gake IPMKAcaThCA K OPY)KII0; BOMHCKAsA CTy>K6a 1o X
MOpaNbHOMY YCTaBY ITOTHOCTBIO MCK/TIOYAETCA.

MeHnHOHNTBI He O6bUIM IpU3HaHbI HU B lepmanuy, Hu B Hupepnan-
JlaX; OHY CYUTAJINCH CEKTAaHTaMU U1 COOMPAINCh Ha 6OTOCITy KeHMs Tali-
HO. BepHOCTD cBOEMY y4eHMIO, COOMIOfieHNIe ero MOCTYIaTOB — Yep-
Ta, XapaKTepHas /711 MEHHOHUTOB Ha IPOTsHKEeHMM BCeil UX UCTOPUMNL.
C 3TuM CBsA3aHBI ¥ MX TSDKEIble CTOIKHOBEHMA C IIPABUTEIbCTBAMI,
U MHOTOYVICTIEHHBIE TIepece/ieHN L.

OKoO/o ABYX C MOJNIOBUHONM BEKOB POJAUHON OCHOBHOJ MEHHOHUT-
CKOIf 0OIMHBI cTama 06macTh B 3amagHoit [Ipyccun, B HU30BbAX Buc-
TIbI, Hefla/IeKO OT COBPeMeHHOTo IIaHbCKa, ITie OHM CHada/la 3aHMMa-
JIUCB ocylIeHreM 60710T. [Inanekt MenHOHUTOB (Mennonitenplatt, v
Plautdietsch) cdopmmpoBancs MMeHHO Ha 3TOJ TEPPUTOPUU — IIO-
cefyloliye M3MeHeHNs UIb Mopuduiuposamu ero. I[locie mepso-
ro paspena [Tonmpiu (1772 1.) 061acTh, Ije XXMV MEHHOHUTBI, OTOLIIA
K IIpyccun. MeHHOHUTBI BCTYNWIM B KOHQIMKT C IIPYCCKMM IIpa-
BUTE/IbCTBOM 13-32 HENPMEeM/IEMOTO /I HUX TPeOOBaHMA CITY>KUTb
B apMun. Torza u Havyasmoch mepeceneHne MEHHOHUTOB B Poccuiickyio
nmnepuio. [Tonntuka Exatepunsl 11 6pU1a HampasieHa Ha IpuUIJIale-
HIe MHOCTPAaHHbIX KOJMOHMCTOB I PAasBUTHUA CETbCKOTO XO3AMCTBA
U 3ace/leHnsA OOMMPHBIX NYCTYOIVUX Tepputopuit IIprdyepHoMoOpba
u IloBo/mKbsA, HelaBHO 0TBOEBaHHbIX Poccueit y OTTOoOMaHCKOI UMIIe-
pyn. Ilepecenenmam maBamyu 60JbIlVe MIPUBIJIETVHN, BKIOYas CBOOO-
Iy BEpOMCIIOBEJAHUA U OCBOOOXKJEHIE OT BOGHHOII CIy>KObL. Ilepe-
celieHlle MEHHOHMTOB B Poccuio mpopomkanock ¢ 1789 r. BIIOTh 10
70-x rr. XIX B. IlepBble MEHHOHUTCKME KOJIOHUY, Ha3blBaeMble «CTa-
pBIMI», OBUIM OCHOBaHBI Ha [IHempe, Hemaneko oT 3anopoxbs (Xop-
THUIA); Apyras TpyIIa HMOCeleHuii o6pa3oBasach HECKOIBKO IO3Xe,
HauymHas ¢ 1804 r., B6m3u Menuromnons Ha peke MonouHas. 3areMm
KOJIOHIY MEeHHOHWTOB BO3HMKAIOT BOMM3u Mapuymons, Ha JJoHy, Ha
Bonre, na Ceseprom KaBkase, B Open6yprckoit ob6mactu u 8 Cubupu.
ITepBble MeHHOHUTBI B Cubupyu nosBmIuch Ha Teppuropun OMCKOro
u TrokanumHCKOro ye3noB B caMoM KoHIe 1890-x rr. — Hauame XX B.
1910-1914 rr. — BpeMs aKTUBHOTO 0(OpPM/IEHNSI MEHHOHUTCKUX 00-
muH Ha Anrae. Ha py6exxe XIX-XX BB. B Poccuu npo>xnBaao okomo
50000 MEHHOHUTOB.

MHorne MeHHOHMTBI TIepee3yKain He TO/IbKO B Ipefenax Poccuii-
ckoro rocygapcrba. C 1870-x IT. oHM Havyanyu nokupath Poccuio, amMn-
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rpupya B Kanagy, B CIIIA, HexoTophle 3ateM B Ypyrsaii, Ilaparsaii,
Mekcuky, Tonpypac, bpasunmro.

MeHHOHNTBI TPAJUIIIOHHO 3aHMMaNNCh 3eMenenueM. Ilo cpaBHe-
HUIO C JPYTUMM IPYIIIaMM HaCeJIeHVIsI OHY JOCTUTaIN 60Jlee BBICOKOTO
9KOHOMIYECKOTO 1 KY/IbTYPHOTO YPOBHS, UTO 0O BACHAETCS KYIBTYPOI
TPyZia, TPaAULIMOHHON KOPIOPAaTUBHOCTBIO 1 TpyAomobuem [Maruc,
2003, c.56]. OHM OCHOBBIBAIM 3aBOJbI (BMHOKypeHHbIe, CYKOHHBIE,
KUPIIMYHbIE, YepelNdHbIe U Ip.), pabpukm 1 MelbHNIIbL; GOPMUPOBaA-
JIach U cucTeMa MKonbHoro o6ydenus [Cherkazianowa, 2018].

B 1917 r. MEeHHOHUTHI, B/IaJieBLINE IIPOLBETAIOIMMY X03:ACTBAMHU
Y OTHIOJb He OTHOCAIINECS K «CeTbCKOMY IIpOoJIeTapuary», He IpUBeT-
CTBOBAJIM COBETCKYIO B/IACTb. BceoOljas KOMIeKTUBU3aIVs, pacKya-
YJBaHNeE, PENPECCUN — BCE 3TO NPUBEIO K Pa30PEHNI0 MEHHOHUTCKIX
KOJIOHMIA.

IIpumepnmue K B1acTy B l[epMaHuy HalMCThI ICIOIb30BaIN MEHHO-
HUTOB JI/I1 PACUCTCKO} IpOIIaraHfibl, 0OKa3blBasi, YTO OHU ABJIAIOTCA
PacoBO YMCTBHIMI HEMIIAMMY, 0O/TaJAIOIIIMY TUIIMYHO HeMEIIKVIMU dep-
TaMy BHEILIHOCTY U XapaKTepa. B 3ToM 0cO6€HHO IpeycIiesl SMUTPAHT
U3 YKparHbl MEHHOHNT 110 niponcxoxennio Xarupux lllpénep (Hein-
rich Schroeder). ToBopunoch fake, 4TO HEIPOTUBJIEHNE 3]y U HOCTY-
JIaT «He yOuii!» ycTapeBaoT ¥ B MEHHOHUTCKON Bepe, eCi peyub UeT
0 3allNTe HeMeLKOJl pachl. B 9TOM KiIi0de MEHHOHWTBHI OBUIM IIpef-
CTaBJIEHDI B BbIllIefilIIeM Ha 5KpaHbl HeMenkoro peiixa B 1935 1. kuHo-
¢unbme Friesennot, ropsiao ogobpentom lepuurom [Goossen, 2014].
Hanmcrckas mpomnaranza He ¥Merna 60JIBIIOTO ycIleXa Y MEHHOHUTOB.

Kax 1 ocTa/IbHBIe «PYCCKIEe HEMIIbI», MEHHOHUTBI OKa3a/ICh «MeX-
Iy OBYX OTHeli». YacTb 13 HUX OCTaBajach Ha OKKYNMPOBAHHON HALlM-
CTaMM TeppUTOPUM, pyTrHe ObUIN ¢ HadaoM Bemnkoit OTeyecTBeHHOI
BOJIHBI BBICE/ICHBI M3 PailOHOB YKpauHBI U IepecenieHbl B KasaxcTan
u Crbups.

CeropHs MEHHOHUTCKNE OOIIVHBI CYIECTBYIOT HA PAa3HBIX KOHTM-
HeHTax: B cTpaHax Jlaruuckoit Amepuku, B CIIIA u Kanagpe, B Cubupnu,
Ha Anrae n B Kasaxcrane. Bosuuknu onn u B lepManun B pesynbrate
SMUTpallUM POCCUIICKMX HeMIleB B IOC/IefHMe JecATuneTus. bmaro-
laps1 3aMKHYTOCTY OOIIVH BHYTPYU OKPY>KaIoIliell COIVIaTbHOM Cpefbl,
C OJJHOJI CTOPOHBI, I PEIUTUO3HOI OOIHOCTY MEHHOHMTOB PasHbIX
CTpaH, C IPyroli — HIDKHEHEeMELKUI JVaeKT MEHHOHUTOB CTaJl Ce-
TOfHA, 110 CYTU Je/a, MeXKIYHaPOAHBIM A3bIKOM. MeHHOHUTCKUI Aya-
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JIEKT VICIIONIb3YeTCsI KaK PasTOBOPHBIN B CeMbsIX Y MEHHOHUTOB BCEX
aTux crpaH. CymecTByer u mureparypa Ha HeM [Krahn, Reimer, 1989],
Jie/Ial0TCsl IOIBITKY CO3[JaTh HAa HAYYHOI OCHOBE €ro eiMHbIN aidaBuT
u npasmwia opdorpapun [Koewen, 1988; Nieuweboer, 1999, p.216-
250]; 6pUM Takke cocraBneHbl cmoBapu [Thiessen, 2003]. Bce arto
BefleT K Komudukannn s13eika. B 1990 1. 66110 ocHOoBaHO Pabouee co-
00111eCTBO MEHHOHUTCKMX 001MH B [epmanuy — Arbeitsgemeinschaft
Mennonitischer Gemeinden in Deutschland (AMG), B 2000 . — 06b-
enunenne Mennonite Church Canada, a B 2002 1. — coo61ectBo Men-
nonite Church USA. CymjecTBy0T MHOTOUMCIEHHbIE MHTEPHET-(POPY-
MBI MEHHOHUTOB, OO'beVIHEHNS TIOfeil, U3YYAIOINX UX IeHeaoryio
" UCTOPUIO, MeHHOHMTCKAs sHiuKnonequsa GAMEQO u MHOroO4YMCIeH-
HBIe UCTOPUYECKIe MCCTIeOBAHN, IPOBOISAILMECS B Pa3HBIX CTPaHaX.
Ha nmayTAuTyd TPaHCIMPYIOTCA IPOTPaMMbl pajiio U TeJleBUJCHU,
CO3JaHbI KOMIIBIOTEpHBIE CAJITHI.

4. OCHOBHBIE BEXV M3YYEHUA INTAYTIUTY

IlepBbIMM Hay4IHBIMM MCCAENOBATEIAMM [UaJeKTa MEHHOHNTOB
6butu Banmprep Mutuka [Mitzka, 1928; 1930; 1922] n SIxo6 Ksupuar
[Quiring, 1928], guccepranys KOTOporo ObIa MOCBSIIEHA AUANEKTY
Xopruupl. B. M. JKupmyHcknit cospan B 1920-x rr. rpynmy (ceMuHap)
0 U3Y4eHMI0 HeMelKMX KojoHmit Ha teppuropun CCCP.On u pa6o-
TaBIINe TIOf, eT0 PYKOBOACTBOM COTPYAHMKN M YIEHUKM, B TOM UUC-
e repmanuctsl Anbdpen Hltpém u Dmmmuop Vorancon u Torza ee
crypentsl TatbssHa Cokonbekas (Crpoesa) u JleB 3mHpep, cobpamn
OOLIMPHBIIT MaTepya 10 GONbKIOPY U JUATEKTaM POCCUIICKUX HeM-
e [CerosapoBa, 2006]. Kpome moneBbIx ucciefoBanmit, B pabore
IO ONMCAHMIO AMA/TIEKTOB HEMIIeB-KOJIOHUCTOB OblTa JICIO/Ib30BaHA
U KOCBEHHasI METOAMKA, T.€. PacChl/IKa aHKET. AHKeTa, COCTAaB/IeHHAA
B. M. KupmyHckuM, 6bUIa pa3oc/iaHa B HeMeIKie KOJIOHUN YKpayHbI
C LIe/IBI0 BBIABJIEHVSI OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEN COXPaHMBIIMXCS TaM
HeMeIIKVX AVaeKTOB. Pacchlika aHKeT OXBaTbIBajIa IPAKTUYIECKY BeCh
for 6piBuIero Coserckoro Corsa — Kpbim, Kakas, CraBponosbe, Me-
nurononb, Hukonaes, Opeccy, Konoron, Kpusoit Por, Bonbiauto, Ko-
pocrenb, XepcoH, Mapuynons, [JHenponerposck. Ilepen nadopman-
TaMU CTaBMIACh 3a/ja4ya IepeBoyia Gpas U C/I0B, HalleYaTaHHBIX Ha JIN-
TepaTypHOM HeMeIIKOM sI3bIKe, Ha IMajleKT. AHKeTa BKIIo4yasa B ce0s:
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1) 40 mpemtoKeHMiI HeMeLKOro puanekronora leopra Benkepa
(Wenkers Sitze);

2) 200 cnoB, fobasneHHbIX JKMPMYHCKMM C Lienblo Oonee cyucre-
MATUYeCKOTO MCCIeNOBaHM POHETNIECKUX U TPAMMATUIECKIX
0coOEeHHOCTeN AaIeKTa;

3) rpady A cBemeHMIT 0 KOMIOHUM ¥ MH(OpPMaHTe, KOTOPBIIL 3a-
HIOJIHSJI QHKETY.

JKupmyHCcKnit 1 ero y4eHMKnM ycrienu JMIIb YacCTMYHO 06paboTaTh
¥ OITyO/IVIKOBATDb 9TOT MaTepyasl. IIoMIMO 11e/10ro psifia CTaTeit, y4eHbIi
U3Ta7n KHUTY O HEMEIKNMX JMajeKTaX Ha YKpauHe, I7fie 3aTParuBaloTCcsa
U 0COOEHHOCTM MEHHOHUTCKUX AuanekToB [Schirmunski, 1928, S.50-
53]. B pesynbrare HadaBIIMXCA B 1930-X IT. perrpeccuii IPOTUB POCCUIL-
CKIX HEMIIEB, a TAKOKe VX MCCIefoBaTeell paboThl ObII OCTAaHOB/ICHBI.
braropaps ycunuam B. M. JKupmyHckoro u ero >xenbl Hunbr Anekcan-
fpoBHBl JKMPMYHCKOT MaTepuasbl MCCIENOBAHWUIT ObUIM COXpaHEHbI
u HaxopATcA ceropHA B apxuBe PAH B Cankr-Ilerep6ypre [Cmupaui-
Kas, 2000; Cerosaposa, 2013]. ITocTerleHHO OHU BBOAATCS B HAyYHBII
o6opot?. B xoze mepBudHOro msydenus apxusa JKupmyHckoro Gpuiv
BBIJIE/IEHBl I YaCTUYHO 0OpabOTaHBI aHKETbI, OTHOCAIINECS] K MEHHO-
HUTCKUM ayanektam [Naiditsch, 2015; 2017]. B Hux npencTaBieHbl MeH-
HOHUTCKMe roBopsl ob/acreit Kpusoro Pora, XepcoHa, JIyrancka u Ma-
puynons (mamku 391-394). Kak 6bU10 Cka3aHO Bblllle, IPKUBETEHHOE
Jiajiee MCC/IelOBaHNe BKIIOYAET B Ce0s1 pacCMOTpPeHNe 9TOTO MaTepuaia.

Hauunas ¢ 60-x rT. XX B. pasHble aCIEKTHI IVIAYTAUTY 9acTO CTaHO-
BIIMCb OOBEKTOM AMCCEPTALMOHHBIX VICCTIETOBAHMIT CMOMPCKIX TepMa-
HIICTOB — Y4YeHMKOB KpYyIIHOro mmHrBucra Auzupes [lerposuya (AHgpe-
aca) [lynpsoHa, mpexxzie Bcero I'yro Exura u ero yuennkos [Berend, Jedig,
1991; Jedig, 1966]. IIpn uccnemoBaHMy STUMM TepMaHNMCTAMU MEHHO-
HUTOB MH(pOPMaHTaMy ObUIM XXUTenu KomoHmii B Cubupu 1 Ha Ajrae.
Mexpy Tem B Kanage u CIIIA Taxke Hada/mu U3ydaTh JUaNeKT MEHHO-
HUTOB — BBIXO/IIIeB 113 Poccum; OH TOXKe MHOTA CTAHOBUJICS TEMOV IVIC-
ceprammit [Goerzen , 1952; Thiessen, 1963; Moelleken, 1972]. Briocnen-
cTBUM (POHOIOTMYECKNE MCCTeSOBaHMs IUIAY TAUTY IPOJO/DKIIN HOBO-

2 B2013-2016 rr. paGoThI BBIIOIHAMNACH Ipy opgep>kke PTH®, npoekT: «Tepma-
Hyctideckue apxusbl B CankT-Iletep6ypre. Hayunas o6paboTka apxmsa B. M. XKup-
myHckoro B CIT® APAH», mpoext Ne 13-04-00369. B pa6ote yuactsosam H. JI. Cse-
To3apoBa, JI. 9. Haitgny, JI. H. ITyseitknHa.
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cnbupckue nmuareucTbl Viropp Kanakun u Mapraputa Bamn [Kanakin,
Wall, 1994], a Taxoke paboTaBIIe B KOHTaKTe C HYMY TOJUIAHAICKIE yde-
Hble Toepn e [paad (Tjeerd de Graaf) u Poxup Husebyp [Nieuweboer,
1999]. B HacTos1ee BpeMs AManeKT MEHHOHUTOB OCTaeTCs B IIOJIe 3pe-
HYIS YYEHBIX Pas3HBIX CTpaH. B mocyenHme rombl akTMBHBIMM [IO/IEBBIMMU
UCCTIENOBAaHUAMM CUOMPCKMX MEHHOHUTCKMX OMATEKTOB 3aHMMAETCS
Exartepuna JIubept. Exo b1 cpienanbl fuaneKTHbIE 3aIUCHU B IePEBHSAX
Hemerkoro HanMoHANMbHOTO parioHa Ha Ajstae U Ha rpaHuie Hosocu-
6upckoit 1 OMcKolt obmacteil. B janbHeriieM IaHNpyeTCs: CpaBHEHNE
cobpannbix Exarepunoit JIubept MaTepmanoB ¢ aHKeTaMU U3 apXuBa
JKupmynckoro [Haitpuy, JIn6epr, 2021].

5. ITAJTATAJIbHBIE COI'TACHBIE
B CUCTEME KOHCOHAHTU3MA IUTAYTOUTY

[TnayTAUTY OTHOCUTCS K IIPYCCKOMY TUIY HYDKHEHEMELIKUX IMaIek-
TOB I, OUYEBJITHO, IIOXOXK Ha HEMELKIe AMajIeKThl, CYLeCTBOBABIINE JIO
Bropoit MmupoBoit BoitHbI B 06macTu okono Hdannura — Ianbcka (die
Danziger Nehrung — B HacTos1ee Bpems [Tonblna), Ha OCHOBE KOTOPBIX
oH obpasosaincs [Moelleken, 1987]. C camoro Hadama Me>XAy rOBOpaMm
XOPTMILIKOI 11 MOJIOYAHCKOJI I'PYIII CYIIEeCTBOBA/IN Pas3/Niys, KOTOpbIe
OTYaCTV COXPAHAIOTCS M B COBPEeMEHHBIX iuajekrax. Ha oty pasnuuns
B HaCTOsilllee BpeMsl HaC/IaBaOTCsI HOBbIE I3MEHEHUS B OT/IE/IbHBIX TO-
BOpax, KOTOpbIe MOTYT OBITh PacCMOTpeHbI Kak MHHOBaLuy [Nieuwe-
boer, 1999, p.15-80; Naiditsch, 2006] u crenpl AaneKTHBIX CMEITEHNIL.
Tem He MeHee ob11lee sIPO BCeX Pa3HOBUAHOCTEN IUIAY TAUTY [O3BOJISIET
TOBOPUTD O S3BIKOBOM €IIHCTBE MEHHOHNTOB 13 PAa3HBIX PETMOHOB.

Hexoropble ¢poHoONMOrMYecKrie 0COOEHHOCTI IIAYTAUTY SIBISIOTCS
criennUYeCcKMHI 1 He HAOMIOJAI0TCA B APYTUX HIDKHEHEMEIKIUX ina-
nektax. B cdepe Bokanmama 39TO0, HampuMep, CAeAyOLe: paclIpe-
Hue /e/>/a:/ B cTapoM 3aKpbITOM CJIOTe, KpOMe HEeKOTOPbIX MO3MUINIL:
/bra:t/ ‘Brett, /va:de/ “Wetter, /va:¢/ ‘Weg’; nudToHI13auMs KpaTKOro
4 B CTApOM 3aKPBbITOM C/IOT€ C BO3MOXKHOII OCTIeAyIolIell MOHO(DTOH-
rusanueli B OTKpbIToe gonroe /o:/: [glaevs], [glovs], [glo:s] ‘Glas. Cren-
UGUYHBL A1 IIAYTAUTY ¥ MHOTOYMC/IEHHBIE AU(TOHTY, MICTOPUA KO-
TOPBIX 3aC/TY)KUBAET OTJENbHOIO PACCMOTPEHMSL.

BaskHerimeil 0cO6€HHOCTbIO KOHCOHAHTHM3MA IUIAY TAUTY ABIACTCA
PsE masatanbHeIX cormacHbix ¢poneM: /t, d, '/ [Nieuweboer, 1999; Ka-
nakin, Wall, 1994; Haitmurg, 2003].
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donema /t'/ BcTpedaeTcs KaK B Havyasle, TaK M B CepefiiHE 1 B KOHIIE
C7I0Ba; OHA BO3MOXKHA VI TTOC/IE ITIACHBIX, @ TAK)Ke B COYETAHM C COHAH-
tamu: /ta:le/ Keller, /ti:n'e/ Kinder, /tni:pa/ ‘kneifen, /tri:g/ Krieg,
/tlin/ klein, /drint’s/ ‘trinken; /tle:t'e/ ‘kliiger, /rint’/ ‘Ring), /malt’/
‘Milch), /voet’/ “Werk’, /toet’/ ‘Kirche',

Donempr /d’/ n /0’/ MMEIOT TOPasfO MEHBIIYIO (PYHKIMOHATBHYIO
HAarpysKy; OHI YHOTPeO/IAI0TCA TONBKO MOCTIe IIACHBIX HePeHero psja
(/d/ mocne /i/): /brid’/ ‘Briicke, /lid’a/ liegen, /ven’/ ‘Wénde, /rin’/ ‘Ring,
/zin'a/ ‘singen.

CaMOCTOATEIPHOCTD BCEX TPeX Ma/aTaIbHBIX COITIACHBIX He BbI3bI-
BaeT COMHEHMII, X0Ts B cnydae /d/ — /d’/ momck MMHMMAaMbHBIX ITap
BbI3bIBaeT Tpy#HocTH. HuBebyp [Nieuweboer, 1999, p.86-87] mpuso-
muT: /ti:de/ “Zeiten’ — /mide/ ‘Miicken, a AneeB [ABgees, 1967, c.76]
[ra:dje] ‘Radio’ — [ra:de] ‘rette’ B To e BpeMs cOXpaHseTCs CBA3b
MeXJy HaTaTaabHBIM COIMAcHBIM /t/ m BemApHbIM /k/, K KoTOpoMy
oH 1 Bocxoput. Cp. ucropuyeckne depemoBanms GoHem: /t'dipa/ —
/koft/ ‘kaufen — kaufte) /za:k/ — /za:t'/ ‘Sack — ‘Sacke), /kau/ — /t’i:/
‘Kuh’ — ‘Kithe’ Kax crefyeT u3 npuBefjeHHBIX IIPUMEPOB, BeSAPHbII
/k/, ¢ KoTOpBIM YepenyeTcs /t'/, UMeeT OrpaHNYEHHYIO AVICTPUOYIINIO:
OH He BCTPEYAeTCsI B COCEHCTBE ITIACHBIX IIePeHEro Psifia, 3a VCKIIIO-
JeHyeM /y:/, KOTOpPbI, TaKUM 06pa3oM, ¢ (POHOIOTMYECKON TOUKMI
3peHMsI He OTHOCUTCS K 9TOMY PARY IJIACHBIX (€r0 pean3ariist MOXXeT
OBbITb Pa3/IMYHON B 3aBUCKMOCTY OT TOBOPA).

ITamaraspHbIe COI/IACHBIE B IVIAY TAUTY UMEIOT C/IeAYIOLe UCTOPU-
4ecKue UCTOYHUKIL.

Cornacublit /t/ Bocxogut K /K/ u 6bUT TIepBOHAYATIBHO €T0 amodo-
HOM B IO3UIMAX B COCEACTBE IMIACHBIX NEPeHero psifia — 1nbo Hero-
CPefCTBEHHO, MO0 Iepes; COHAHTOM 1 Hocte Hero. POHOMOrM3aIs
a/1o¢oHa MPOK3OIIIA IOf, BIUSHMEM CIeAYILINX (aKTOpOB:

1) xapakTepHOe A/l IUIAYTAUTY COIPOBOXKJAIOIEeCs YAIMHEHN-
eM pacLIMpeHne e B 3aKpbITOM CJore, e > /a:/, Hamp., /ra:t’/ ‘Rocke,
/dra:t'/ ‘Dreck;, /da:t’/ ‘Decke’, /za:t’/ ‘Sacke), /a:t'/ ‘Ecke; /ha:t’/ ‘Hecke’
Kak BUIHO 13 IpUBeIEHHBIX IIPUMEPOB, CAMO € MOIJIO ObITh Pe3y/IbTa-
TOM yM/IayTa a W 0 (> e, §), B OTAEbHBIX CTTy4asx OHO BOCXOIMNT K i:
[ta:rte/ ‘kiirzer’;

2) BOKa/mM3anus r ¢ oOpasoBaHMEM HOBBIX AM(PTOHTOB — if, er >
/oe/: /toet’/ Kirche, /boet’/ ‘Birke. Cp. BosHuxume ommosnuuyu: /koek/
‘koche’ — /toet’/ ‘Kirche) /jostoeka/ ‘gestochen’ — /$toet’s/ ‘stirken’s
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3) mononHUTENbHBIM (GakTOpoM (OHONTOTU3ALN SIBIAETCA amo-
KOIIa, CP. MUHUMAJIbHYIO mapy /za:k/ — /za:t¥/ ‘Sack — ‘Sicke’ Ilpu
3TOM /y:/, BO3HMKIIEE U3 /u:/ B pe3ynbTaTe XapaKTe€PHOI JI/Il MHOTMX
HEMEIKUX [MaJeKTOB CIIOHTAHHOJ IajlaTa/M3aluy, He BBISBIBAJIO
BO3HUKHOBEHV IajaTtanbHbIX cormacHeix: /kry:pa/ ‘kriechen, /kry:t/
‘Kraut. Hanbonee mpoctoe 0ObsiCHEHIE ITOTO MCKTIOUEHNSI — OTHO-
CUTeIbHASL XPOHOJIOTYSI COOTBETCTBYIOIINX SIBJICHWI: TTa/laTali3alys
IpeyiecTBoBana nepexony /u:/ B /y:/. Tem He MeHee MHOTOYNC/I€HHbIE
3a/IMCTBOBAHMsA CBUJIETENBCTBYIOT O TOM, YTO BIUIOTD IO HACTOAILETO
BpeMeHM nepexof /k/ B /t/ ocTaeTcss »KUBBIM (OHOIOTMYECKUM IIPO-
neccom. Cp. 3aMMCTBOBAHNSA, B TOM 4KC/Ie HellaBHUE, U3 PYCCKOTO
asbika: /louft’s/ ‘maBka’ (< lafke), /¢osnit’/ “wecHoK, Wrentjes ‘Bapenu-
Kk, Plemjanit’ ‘nnemsanuux, Respublitje ‘peciybnuka’; Kelchosnitj ‘kor-
xo3umK [Klassen, 1993, S.63, 50] u 13 n1uUTEpPaTypHOrO HEMEILKOTO:
/teenit’/ “Technik], /muzit/ ‘Musik], /cirt'sl/ Zirkel. JInub B HekoTO-
PBIX HOBBIX 3aMIMCTBOBAHNX, KOTOPbIE, BIIPOYEM, MOXXHO TPAaKTOBATh
KaK «IlepeK/IodYeHre Kofa», Bo3MoXXHO /k/ moce /i/: 0OKka3MoOHaNIbHO
BcTpevatomuecs Plemjannik ‘mnemsuuuk’ u Zulik Sxynux.

@ounema /d’/ BocxopuT K reMuHare gg nociue /i/ (Bkmouas /i/ < y):
/lid’a/ ‘liegen;, /rid’a/ ‘Riicken;, /vrid'la/ ‘wackelnd gehen, /brid’/ ‘Briicke’

VIcToprdeckuM MCTOYHMKOM (OHEMBI /N’/ SBJISAIOTCSA COYeTaHMsA
¢onem [nd], [ng] mocre rIacHBIX mepefgHero psifjia B KOHIE CIOBa
win B uHTepBoKamu: /ven'/ ‘Winde, /en’/ ‘Ende, /meinin’/ ‘Meinung),
/vonin’/ ‘Wohnung, /rin’/ ‘Ring, /zin's/ ‘singen, /tine/ ‘Kinder,
/meinin’a/ ‘Meinungen’; B OT[eNbHBIX CIOBAaX IIOCTE U, HAIpHUMep:
/hur’/ ‘Hunde. Takum o6pa3om, B JaHHOM C/Tydae Iepej HaMU MOHO-
dbonemmsanys cogeranus pouem. Passutre ponemsl /n/ HarmOMuHa-
eT TO, YTO IIPOV3OIIIO BO MHOTVX AMAJEeKTaX, B YJACTHOCTU B LIeJIOM
psfe peilHCKUX obmacteil: BemsApusauus /n/ B pesynbrare CIUSHUA
¢ nocenyomuM mWyMHsIM. Cp. B IUTepaTypHOM HeMeLKoM [ng] > /n/
B /zinan/ ‘singen’ u T.1L., @ B LJe/IOM psifie AMANEKTOB, KpoMe Toro: [nd] >
/n/: [khen] ‘Kinder', [han] ‘Hand’ u 1. 1. (mpumepst u3 LlopuTans B Imb-
3ace) [PKupmyHckmit, 1956, c.368]. Borpoc o cooTHomenun /n’/ u /n/
B IVIAYTAUTY TPeOyeT ClelnaJbHOTO PaCCMOTPEHMSL.

B ykasaHHBIX Ipoljeccax yCMaTpUBaeTCs MPUHIINI CUCTEMHOI CO-
JMAAPHOCTY B JAVIAXPOHMYECKON (OHONMOTMM — IIPOM3OLIET CHBUT,
HpUBEALINIT K 00pa30oBaHUI0 HOBOTO Psfia COITIACHBIX, IIPUYEM U UC-
XOJ{HBIIT MaTepuas, M MeXaHU3Mbl 0Opa3oBaHMs HOBBIX pOHEM MOTYT
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ObITh pasmruHbIMu. Tak, PpoHema /n’/ obpasyerca 1o anamoruu c /t'/,
/d’/, a /d’/ no anamoruu ¢ /t'/. HecMoTpst Ha Hamu4me COIJIACHBIX C Off-
HIJM U TeM XKe Pas3/IN4nuTe/IbHBIM IIPU3HAKOM, pacCMaTpyBaeMast OIIo-
3UIVIS 110 TBEPAOCTY — MATKOCTI He SBJIAETCS KOppeJIALyeli, 0 KOTO-
poit nucan H. C. Tpy6enxkoit [Tpy6erkoit, 1960, c.93-96], Tak Kak oHa
He OTBeYaeT KPUTEPUIO HEMTPA/N3yeMOCTH, B OT/INYME OT KOPPe/LALIN
IO MATKOCTY — TBEPAOCTY B PYCCKOM SI3BIKE.

B omucaHuy MHrBEOHCKUX HaHaTa}II/ISaHI/If/l O6I)I‘-IHO y‘II/ITI)IBaeTCH
¥ Pa3BUTHE BeMAPHBIX cornmacHbixX [g] / [y]. B mmayranTy pononormye-
CKMII CTAaTyC 9TUX COIVIACHBIX KO/IeO/IeTCs B 3aBUCUMOCTH OT AMAJIEKTA.
HabmoparoTca n yepenosanus /g/ / /j/ B pasupix nosunmsax. Ho mama-
T/IM3aLUY 3[1eCh OT/INYAIOTCA OT PACCMOTPEHHOTO BBIIIIE Psifia COITIAC-
HBIX 11 3aC/TY>KMBAIOT 0COOOTO M3ydeHMA.

6. OTPAJKEHME ITAJTATA/IbHBIX COITTACHBIX
B AHKETAX U3 APXIBA JXUPMYHCKOTO

Jnanekronornyeckne aHKeThl U3 apxuBa JKMPMYyHCKOTO, 3aII0THEH-
Hble B 1920-x rT. mHpOpMAHTaAMM, HOCUTE/SIMYA HEMELKNX IMATeKTOB
Ha Teppuropun CCCP, garoT BaKHbIII [1aneKTOTOTMYeCKUii MaTepuar,
JIMIIb NOCTENIEHHO BBOAAIINIICS B Hay4YHBI 000poT (cM. BbIuIe). [Tpu
uX 00paboTKe KaXK/blil pa3 Hy>KHO IOHSTD He TOTIbKO YTO HAaIlMCAHO MH-
¢dbopmaHTOM (a MHOTA HOYEPK HeYeTKMIIA, OYKBBI, B OCHOBHOM IIVICbMEH-
HOT'O TOTMYECKOT0 HIPUQTa, CIMBAIOTCS), HO U IIOYEMY OJJHO Y TO e CTI0-
BO MHOI/Ia HAIIMICaHO II0-Pa3HOMY B OJJHOI U TOJ YK€ aHKeTe, He TOBOPA
yKe 0 KOJeOaHVsIX MEX[Y [UaeKTaMy PasHbIX HaCe/IeHHBIX ITYHKTOB.
W3-3a mepecenieHnii HOCUTENEN AMaNeKTa M AMaEKTHBIX CMEIIEeHNI ce-
TOIHS OYeHb TPYLHO OTHECTU Ty WIM VIHYIO OCOOEHHOCTDb Ha CUeT KC-
KOHHOTO J/IV CMEIIAHHOTO J1a/ieKTa. B OO/MBIIMHCTBe CTy4aeB aHKETbI
3aIOMHAINCH YYUTE/LAMY YUIY TPAMOTHBIMIL M 3HAIOLIVIMI COOTBETCTBY-
IOLNI TOBOP KPeCcTbsIHAMU, TIpUYeM CBefieH1st 00 MHPOPMaHTax Bcera
faroTcs B KoHIe. OOBIMHO MaTepuasl aHKeT C TOUKM 3PeHMs QMATeKTO-
JIOTUM JOCTATOYHO HAJEXXHBIN, XOTA eCTh U OTAEbHbIE Cy4al ABHbIX
BKpPaIUIEHMII JINTEPATYPHOTO fA3bIKA, KOTOPbIE NMIPUXOANUTCSA UCKIIOYUTD
"3 paccMoTpeHusA. bonbiloil nHTepec B CBA3M € TE€MOI JaHHON CTaTblU
HPEeACTAB/IOT C/yYay, Korga MHPOPMaHT He 3HAaeT, KaKylo OYKBY BbI-
OpaTb /I Iepefauy 3BYKa, KOTOPOMY HeT COOTBETCTBMII B ajaBuTe.
Cp. npuBefieHHbIE BBIIIE CBEIEHN O IOMIBITKAX Mepefadl MajaTannsa-
LVIM, ACCHOVWIALIMM U LieTallM3Ma B CPEJHeBEKOBBIX PYKOIMCSX.
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B aHKeTax M3 MEHHOHUTCKUX KOJIOHMIT ¢poHeMa /t'/ mpefcTaBieHa
B IlepeBofie cefyomux cnos: ich, Kind, Kleider, gekannt, trinken, ver-
kaufen, Vogelchen, kiirzer, Woche, kriegen, Kirsche, Kiihe, kein, Gurke,
Apfelchen, Korbe, Knecht, Kiiken.

VIcXogHBIMM /IS HIepefjauyl MajlaTalbHOil (POHEMBI B 9TUX CTI0BAX,
KaK Mbl BUIUM B aHKeTax, /i1 MHQOPMAHTOB ObUIM OYKBBI k mmn f,
K KOTOPBIM OOBIYHO INPUCOEAVHANOCH j KaK 3HAK IajaTalu3aLui.
[Tpumepst: etj ‘ich; Tjinnt ‘Kind, Maltj ‘Milch; Tjdtjsch ‘Kiiken. Bctpe-
vatotcs v Hanucauus Tchend Kind, Tchetel ‘Kiiken, Tschefer ‘Kéfer), re
IajlaTanu3anys IepefaeTcs ¢ IOMoIIbio Aurpada ch, IMeEoLero 31ech
¢dboneTnueckoe 3HaueHue, cxogHoe ¢ Ich-Laut'om. Pexxe BcTpevaroTcs
Hanucauus ¢ k win kj, nanpumep Kjinja ‘Kinder), kjarta ‘kiirzer, npu-
4eM MHOT/a MHPOPMAHT yKa3bIBal Ha CXOACTBO JaHHOTO 3ByKa C pyc-
CKMM mb. VI3 3TUX HaIMCAHUIT BUAHO, YTO Ia/IaTalIN3anis sBIsIeTCs
0CO3HaBaeMbIM MH(POPMAHTOM pasIMYUTETbHBIM IIPU3HAKOM, KOTO-
PBIil OH CTPEMUTCS TlepefaTh rpadudecK.

B ankerax XKupmynckoro ¢onema /d’/ mpencTaBieHa HepeBofoM
cnos Briicke, Miicke, liegen, zuriick. VIHpopMaHTBI 4allle BCETO UCIIO/Ib-
30Ba/IM B 9TUX CIy4asix codeTanue Oyks dj: Bridj, Midj, lidje, (lidji), trid’
wm Briidj, Miidj, liidje(n). Ho Bo3Mo)xHa 1 6yKBa ¢ B pa3HbIX COYeTa-
HUAX: gg, gh, ¢ (mocmenHee ¢ MpYMeYaHIsIMI), @ TAK)Ke OTHE/IbHbIE Ha-
nucanus d, tch, ck, jj, tj, BctpeyaroTcs u HanucaHHble MHPOPMaHTaMU
KOMMEHTapui, yKa3bIBalolllyie Ha CXOACTBO 3TOTO 3BYKa C PYCCKUM Ob.

[TanaTanbHOe /1’/ BCTpedaeTcs B aHKeTe B coBax Kinder, binden,
hinter u Dienstag (< Dingesdag). Haubomnee yacTble Hanyucauus ¢ nj: tin-
ja, binje(n), hinja, Dinjsdach. Ho oTMe4eHBI 1 KO/le6aHM: B HEKOTOPBIX
CTy4asAx nj KOHKypupyer ¢ ng: binje(n)/bingi ‘binden, tinja/tjinga ‘Kin-
der, dinjsdach/dingsdach ‘Dienstag. Bapuantsl B Hanmucauun (nj/ng)
BO3MOXXHBI IIOCTIe U B CJIOBax Tuma gefunden, gebunden. MoxxeT ObITb,
epey HaMyt JINIIb 0COOeHHOCTY rpad K, HO He VICK/IIOYEHO Haln4ye
3nech GoHeMbl /1)/.

7. TUTIOTE3DI ITPOMCXOXIEHUA ITAJTTATATIM3 AT
B IUDTAYTANUTY

Hpomcxomueﬂme majatTaandanum B IVIAYTAUTY — IIpEeIMET pas3-
MBIIIZIEHUT U CIIOpPOB. Ecnn IIepeny HaMM KOHTAKTHOE ABJIEHNE, TO
MOXKHO OBIIO OBl IIpEeOIIONIOKUTD BIMAHNE CHIAaBAHCKUX A3BIKOB —
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HOJIbCKOTO 1 Kalry6ckoro. JIeiicTBUTENbHO, MalaTaabHble COITIACHDbIE
0BT OTMEeYeHBI B TePMAaHO-CIABSIHCKMX KOHTAKTHBIX 30HAX: B HIDK-
HeHeMelkux ropopax Ilomepanun, nanpumep Ilytnux u Porasen
B npoByHLY [To3eH, HbiHe [To/blira, @ TaKXKe B OCTPOBHBIX IUa/IeKTaxX
B ITunce (CnoBaxkusa). [Teuchert, 1913; Koerth, 1913; Semrau, 1915;
Gréb, 1921; Valiska, 1967]. Tem He MeHee pacupeneneHne u QpOHETH-
4eCKNit OO/IMK Ia/aTaabHbIX B IVIAYTAUTY CBUIETEIbCTBYIOT IIPOTUB
CIaBSHCKOTO BIVAHMA. Boree BeposiTHA rumoresa o BIMAHUM Ppu3-
ckoro ssbika [Kanakin, Wall, 1994, c.16-17], mockonbky cam MeHHO
U ero nepBble NpuBepxKeHIbl 6bUtn u3 Ppucnangun. Ipn paccmoTpe-
HIJ BOIPOCA O KOHTAKTHOM B/IVSHMM BaKHO OOPAaTUTBCS K JIEKCHUKE,
TaK KaK OHa Hambojlee IpOHMIIaeMa IIPY A3BIKOBBIX KOHTakTax. Ho
B JAHHOM C/Ty4ae C/IefIOB JIEKCMYIeCKIUX 3aMCTBOBAHMII 113 (PPUSCKOTO
noury Het. Huse6yp [Nieuweboer, 1999, p.201] yka3biBaeT Ha C/I0BO
tiast ‘cBapp6a, Gpusck. kest ‘BbIOOP’ Kak BO3MOXKHOE 3aIMCTBOBAHME
u3 ppusckoro. MoXXHO 0OpaTUTh BHUMAHNE ¥ Ha YUCTUTENbHOE 60-
cemvOecsm, HeM. achtzig, cooTBeTcTByIomee Gpusckoit popme, HO Tak-
JKe Y HIDKHEHEMeIIKOll 1 HUJepIaH/CKoIL, ¢ /t/ B annayTe: tachendech,
tachintich, tachentij.

O6paruMcs ellle pa3 K IepBOHAYA/IbHON JIOKA/IM3aLMy TUIAY TAUTY.
ToBOpBI MEHHOHNTOB, KaK ObIIO CKa3aHO BblIlle, cHOPMUPOBAIICH Ha
TeppuUTOpUM HN30BbeB Bucbl. OueBNIHO, IPUOBIBILIE 113 PA3HBIX MECT
YIeHBI OOIIVHBI TIEPEHs/IN TOBOP OKPY>KAIOLIero HAace/IeHMsI — HIDK-
HEeIPYCCKUI — U UCHO/Ib30Ba/IM ero Kak lingua franca. ITo-BupumMomy,
JUIsI 9acTV WIEHOB OOLIVHBI OH ObUT O/IM30K UX POSHBIM JVajIeKTaM, a
B HEKOTOPBIX YePTax U K U3BECTHBIM UM Ppu3cKuM ropopam. [Tanarasb-
Hble coracuble /t'/, /d’/, /0'/, o4eBUIHO, OBIIM XapaKTEPHBI [/IsI TeX HYDK-
HEeIPYCCKUX [IVa/IeKTOB, KOTOpPbIE JIET/IV B OCHOBY IUIAyTAUTY. Banmbrep
Murtixa [Mitzka, 1930, S. 11-14, 21] cunTan, 4To MamaTaau3anys Korjga-
TO Ha0/II0fla/Iach B TOBOPaX OOLIVMPHOI TeppuTOpyM BOKpyT JlaHuura —
IraHbCKa, HO BIIOC/IECTBUY COXPAHWIACH JIIIb B OT/E/IbHBIX 00/IACTIX,
He ABJIAIIVXCA HEIOCPENACTBEHHONM TMHIBUCTUYECKON POAVHON MEH-
HOHMTOB. MMTIIKa Ha3bIBa/ll 9TO «CMEIeHVeM $3bIKOBOTO JaHAIad-
ta» (Verlagerung der Sprachlandschaft) u cumTan, 4TO MEHHOHMUTCKUIL
IOMATIeKT COXPAaHMT apxamdeckue 4epThl. Ilosxe, B 1970-x rr., B.Mén-
nexen [Moelleken, 1972, p.119; 1987] ycranoBui, 4To I0)KHee [laHuu-
ra — [nanbcKa, Ha 1eBoM Oepery Bucibl, ObIM yia/IeKTHbIE OCTPOBKIL,
CXOJIHBIE C MEHHOHMUTCKUMU JMa/IeKTaMy, U IPENIONIOKII, YTO 4acTb
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MEHHOHUTOB IIPOVCXO/M/IA U3 ITUX MeCT. ApXal3M A3bIKOBOII CHCTEMBbI
XapaKTepeH I 3aMKHYTOTO He TO/IbKO B TeorpauieckoM, HO U B CO-
[MaJIbHOM ¥ PE/IMTMO3HOM IUIaHe HaceNleHMsA. TaKOBBIMM ¥ ABJIAIOTCA
MEHHOHUTBI. B yC/TOBUAX M30/MALMM YacTO COXPAHSAIOTCA apXandecKue
4epThI IMa/IeKTa, KOTOpble paHbllle ObUIM PacIpOCTPaHeHbI Hojee -
POKO. DI cOOOpaXkKeHMsI COOTBETCTBYIOT KOHLIENIY MUTIKN.

Takum o6pasom, mpefcTaBsgeTCs, YTO MANaTaaM3alys ABIACTCA
4epTOIl, CAMOCTOATEIBHO Pa3BUBIIEICSA B MPYCCKUX JMATeKTax, BO3-
MOXXHO, Ha OTPaHIYEeHHOII TEPPUTOPUIM B HU3OBbSX BuCIIBI, 2 BO3MOX-
HO, 11 IepBOHAYA/ILHO B 60JIee IMMPOKOM perroHe. 3aTeM OHa Obl/Ia Ie-
peHsATa U COXpaHeHa B IVIAyTAUTY. [lo-BuAMMOMY, CHauaIa oHa OblTa
npepcrabieHa usMeHeHussmMn k > kK > t, a 3aTeM BO3SHMK psijj HOBBIX
M3MEHEeHNI1, OCHOBAaHHBIX Ha (POHOJIOTMYECKOI aHA/IOTHUM, T.e. Ha CU-
cTeMHoOII conmupapHocTu. He nckmodyeHo, 4To Gpusckoe BIMUAHME CIIO-
COOCTBOBAJIO 3aKpeIUICHNUIO IajaTaau3anyn. B mobom criydae meper
HaMI sIBJIeH)e, COOTBETCTBYIOLIee OOLIell TeHCHIINN Pa3BUTASA KOH-
COHAHTM3Ma B MHI'BEOHCKOM apearie.

8. 3BAK/IIOYEHUE

[MTamaTanmsanns COITIACHBIX OTpakaeT BHYTPEHHNE 3aKOHOMep-
HOCTV Pa3BUTHUA MANEKTOB YacTU 3alajiHOT€PMAHCKOTO apeana —
ero MHIBEOHCKOII rpynmbl. OHa MOXeT OBITb IIPOMEXYTOYHOI CTY-
IeHbI0, TIpefIecTBYIoMel accubmnsauym u apPpuKannm CoracHsIx,
a MOXKeT OCTaBaTbCs HA HAYaJbHOM YPOBHE, KaK B IUIAyTAUTY. JTa
TeHJECHLMs NPOSIBISAETCA B 3alaflHOTEPMAHCKMUX SI3bIKaX B pasHOe
BpeMaA. OHa MOXXeT yracaTb U BO30OHOB/IATBCSA B OJHOM U TOM XKe
A3bIKe. BK/IIOUeHne B pacCMOTpeHNe MaTepyara Iy TAUTY JOTIOHA-
eT KapTUHY O0IINX 3aKOHOMEPHOCTel pa3BUTHUA NHTBEOHCKOTO JIVHT -
BUCTUYECKOTO apeasa.
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PALATAL CONSONANTS IN THE MENNONITE DIALECT PLAUTDIETSCH
IN THE LIGHT OF THE DEVELOPMENT TYPOLOGY
OF THE INGVAEONIC CONSONANTISM

For citation: Naiditch L. Palatal consonants in the Mennonite dialect Plautdietch
in the light of the development typology of the Ingvaeonic consonantism. Scandi-
navian Philology, 2022, vol. 20, issue 2, pp. 245-268.
https://doi.org/10.21638/11701/spbu21.2022.202 (In Russian)

The paper deals with the system of palatal consonants: /t'/, /d’/, /n’/ in Low Ger-
man, Prussian dialects of the Mennonites. This dialect was used in the “language is-
lands” of the Ukraine and of several other regions of the Russian state and is today
common in the Mennonite communities all around the world: Canada, USA, South
America, Germany, Siberia and the Altai region. The research is based on the recent
records of these dialects as well as on the data from the dialectal archive of Viktor
Schirmunski (Zirmunskij) in St Petersburg. The rendering of the palatal consonants
in the questionnaires in this archive by the dialect speakers in 1920s is examined. The
palatalization of consonants in Plautdietch is considered from the background of the
palatalizations and assibilations in the Ingvaeonic branch of West Germanic languages.
It is emphasized that the palatalization is one of the characteristic phenomena of the
Ingvaeonic languages, which can manifest itself in different periods of their history.
Thus the development of the palatal consonants can be considered in the framework
of genetically related languages’ typology. It is known that the palatalization of [k] and
[g] occurred in Old English before and after front vowels. In Frisian, palatalization was
followed by assibilation. In Dutch, palatalization is observed in the diminutive suffix.
Palatalization in a number of Low German dialects occurred as well and was followed
by zetacism. Thus the palatalizaion reflects internal trends in the development of the
dialects of some West Germanic languages, namely those of the Ingvaeonic group. It
is probably an intermediate stage preceding assibilation and affrication of consonants.
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In some cases it remains in the modern language in its initial state, as is the case in the
Mennonite dialect of the Plautdietch.

Keywords: Mennonite dialect Plautdietch, dialectal archive of V.M. Zirmunskij,
palatalization of consonants, Ingvaeonic group of West Germanic languages, develop-
ment typology of genetically related languages.
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